FUJFILM

INStAX mini 9

Aparat fotograficzny typu INSTANT

Kompaktnl fotoaparat

Fotoaparat na okamzitu fotografiu

Nazwy elementow / Nazev soucastky / Nazov suciastky

Widok z przodu / Zepredu / Predna strana

Miejsce wysuwu filmu
Il Vystupnistérbina filmu
Otvor vysuvu filmu
Czujnik $wiatta
Svételné cidlo
Svetelny senzor
Lampa btyskowa
Svétlo blesku
Blesk
Celownik
Hledacek
Hladacik
Spust migawki
Tlacitko spousté
Spust
Obiektyw / ostona obiektywu
Objektiv/krytka objektivu
Objektiv/Krytka objektivu
Lusterko do autoportretow (selfie)
Selfie zrcatko
Zrkadielko na autoportrét
Tubus obiektywu
Tubus objektivu
Telo objektivu
Zaczep paska
Hacek na popruh
Uchytka popruhu
Wskaznik jasnosci
Ukazatel jasu
Indikator svetelnosti
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Pokretto regulacji jasnosci

Voli¢ nastaveni jasu

Voli¢ nastavenia expozicie

Wiacznik / Vypinac / Zapinacie tlacidlo
Lampka tadowania lampy btyskowej
Kontrola nabijeni blesku

Kontrolka nabitia blesku

Blokada tylnej pokrywy

Zamek zadniho krytu

Zamok zadného krytu

Umieszczanie pakietu filmu INSTAX mini / Zalozeni filmu INSTAX mini Film Pack / Vlozenie kazety s flmom Instax mini

Uwaga

« Przed umieszczaniem pakietu filmu upewnij sig, ze w aparacie zainstalowane sa baterie.

« Umieszczajac film w aparacie unikaj bezposrednio nastonecznionych miejsc.

« Nie korzystaj z innych filméw niz pakiety FUJIFILM INSTAX mini.
Umieszczajac pakiet filméw nigdy nie naciskaj dwoch prostokatnych otwordw z tytu.

« Nie otwieraj tylnej pokrywy, az zuzyjesz caly film; w przeciwnym wypadku pozostata
czes¢ filmu zostanie naswietlona i bedzie biata. Film nie bedzie nadawat sie do wykorzystania.
Nigdy nie nalezy korzystac z filmu po uptywie okresu przydatnosci; w przeciwnym wypadku mozna
uszkodzi¢ aparat.

« Szczegoly, patrz instrukcje i ostrzezenia dotaczone do filmu FUJIFILM INSTAX mini.

Upozornéni

« Pred zaloZenim filmu zkontrolujte, zda jsou do pfistroje vloZeny baterie.
Pri zakladani kazety s filmem se vyhybejte pfimému slune¢nimu zéreni.

« Nepouzivejte jiny film nez FUJIFILM INSTAX mini.

Upozornenie
« Nepouzivajte iné filmy ako “FUJIFILM INSTAX mini film".

v kazete, by sa osvetlili a boli by nepouzitelné.

a tedy zniceni zbytku filmu. Film potom jiz nelze znovu pouzit.
Nepouzivejte kazetu s filmem s proslou dobou trvanlivosti; mohlo by dojit k poskozeni fotoaparatu.
Podrobnosti viz ndvod a varovéni k filmu FUJIFILM INSTAX mini.

Pred zaloZenim filmu sa presvedcte o tom, Ze su vo fotoaparate vioZené batérie.
« Privkladani filmu sa vyhnite priamemu slne¢nému Ziareniu.

Pri zakladani filmu nikdy netlacte na 2 pravouhlé otvory v kazete filmu.
« Neotvarajte zadny kryt pred minutim celej kazety. Filmy, ktoré by sa este nachadzali

Stisknutim zamku
zadniho krytu tento
kryt oteviete.

Stlacenim zamku otvorte
zadny kryt fotoaparatu.

. Pfi zakladani kazety s filmem netla¢te na dva obdélnikové otvory na jeji zadni strané. %szvo";’v%rr?{ﬁ tzlancqis'ni' 3 :—(; ée'r:g?jg:hgagziigglzr:;: r?;a)a/d:’rl;s;eron
« Neotevirejte zadni kryt, pokud jste film zcela nespotiebovali; lo by to expozici pokrywe aparatu, ) Wy, ) 2 . par "
blokade tylnej pokrywy. i na filmie, jak przedstawiono to w instrukcji

dotaczonej do filmu INSTAX mini, a nastepnie
wsun pakiet prosto do aparatu.

Uchopte kazetu s filmem po obou stranach,
zarovnejte zluté znacky na fotoaparatu

a kazeté, jak ukazuje navod k filmu

INSTAX mini, a zasurite kazetu dovnitf.

Film uchopte za bo¢né steny a vlozte do
fotoaparatu tak, aby bola ZItd znacka na kazete

© Zamknij tylng pokrywe
aparatu az jej zamkniecie
zatrzasnie sie prawidtowo.

Zavrete zadni kryt tak,
aby zacvakl jeho zamek.

Zatvorte zadny kryt tak,
aby bolo pri doraze pocut
kliknutie.

O Nacisnij przycisk wiacznika, aby
wilaczy¢ aparat. Znajdujaca sie z lewej
strony wizjera lampka tadowania lampy
btyskowej zaczyna migac. (Oznacza to,
ze lampa btyskowa taduje sie).

Vypina¢em zapnéte fotoaparat.
Kontrolka nabijeni blesku vlevo od
okularu zacne blikat. (Tzn. blesk se
nabiji.)

Stal¢te tla¢idlo zapnutia. Cervena
kontrolka v lavej ¢asti o¢nice sa rozblika

@ Po nacisnieciu spustu migawki
wysuwa sie arkuszy pokrywy filmu
(czarny), za$ wskazanie licznika zdje¢
zmienia si¢ z“S"na”10".

Kdyz stisknete spoust, vysune se kryt
filmu (¢erny) a symbol na zadnim
pocitadle filmu se zméni z,S" na, 10"

Potom, ako kontrolka prestane blikat,
stlacte spust. Z fotoaparatu sa vysunie
cierny kryci list a na pocitadle sa udaj “S”
zmeninina“10"

@ Po wysunigciu arkusza pokrywy
filmu (aparat zatrzymuje sie i emituje
sygnat dzwiekowy) chwy¢ krawedz
filmu i wysun ja.

Po GpIném vysunuti filmu (fotoaparat
prestane vydavat zvuk) uchopte film
za okraj a vytahnéte jej.

Pfistroj je nyni pfipraven

k fotografovani.

Po Gplnom vysunuti krycieho listu
(fotoaparat utichne), odoberte kryci

Nikdy nepouzivajte poskodené filmy a filmy dlho po expiracii. Mohlo by dojst k poskodeniu fotoaparatu.
« Podrobne si prosim preditajte upozornenia na baleni filmu.

filmu a vo vnutri fotoaparatu v jednej linii.

[WAZNE] Fotografowanie / [DULEZITE] Fotografovani / [DOLEZITE] Fotografovanie

\_

Zdjecie pionowe
Svisly snimek

Zdjecie poziome
Vodorovny snimek

(to indikuje nabijanie blesku).

Korzystanie z obiektywu do zblizen

Pouzivani objektivu pro fotografovani zblizka

Pouzitie “predsadky”

list. Fotoaparat je teraz pripraveny
na fotografovanie.

Mozna fotografowac obiekty z bliska oraz robi¢ autoportrety (selfie)

wykorzystujac wbudowane lusterko aparatu.

Objektiv umoziiuje fotografovat predméty zblizka

a také autoportréty s pouzitim selfie zrcatka.

Mozete fotografovat blizke objekty alebo autoportrét

za pomoci zrkadielka na tele objektivu.

Fotografia (na vysku) vertikalna. Fotografia (na Sirku) horizontalna. J

@ Nacisnij przycisk wiacznika, by wiaczy¢ aparat.
Znajdujaca sie z lewej strony wizjera lampka tadowania
lampy blyskowej zaczyna migac. (Oznacza to, ze lampa
btyskowa taduje si¢). Gdy lampka ta miga, nie mozna jeszcze
zrobi¢ zdjecia.

Vypina¢em zapnéte fotoaparat. Kontrolka nabijeni blesku

@ Skieruj aparat w strone
fotografowanego obiektu, a nastepnie
obré¢ pokretto regulacji jasnosci do
PozyCji ((23/Q%/3-/58), w ktorej
$wieci sie lampka.

Otocte fotoaparat smérem k objektu

Okienko potwierdzania obecnosci filmu
Prahleditko pro film
Ukazovatel vloZenia filmu

Obiektyw do zblizen

Objektiv pro fot. zblizka

Predsadka na fotografovanie zblizka
(dalej iba “predsadka”)

Tylna pokrywa aparatu
Zadni kryt

Zadny kryt

Licznik zdjec

Pocitadlo snimkd
Pocitadlo zdberov
Wizjer / Okuldr / O¢nica
Pokrywa komory baterii
Vitko baterie

Kryt batérii

Wypustki (tylne)
Zamky (vzadu)
Uchytky predsadky
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Umieszczanie baterii / Vkladani baterii / Vlozenie batérii

Uwaga
+ Nalezy korzysta¢ wytacznie z nowych baterii alkalicznych tego samego typu / marki (Tylko AA).
Nie nalezy korzystac z innych ogniw poza bateriami alkalicznymi.
W nastepujacych przypadkach wymien obydwie baterie:
-Gdy Swieci sie czerwona lampka w celowniku
-Jesli nie $wieci sie ani nie miga zadna lampka nawet po wigczeniu aparatu
Po umieszczeniu nowych baterii mozna wykonac okoto 100 zdje¢ (okoto 10 pakietéw filmu INSTAX).
Gdy jest zimno, sprawno$¢ dziatania baterii ulega obnizeniu.
+ Do potwierdzenia dziatania sprzetu wykorzystaj dostarczone z aparatem baterie.
Upozornéni
+ Pouzivejte vyhradné nové alkalické baterie stejné znacky/typu (pouze AA).
Nepouzivejte jiné nez alkalické baterie.
V nasledujicich pfipadech vyménte obé baterie:
-Sviti-li Cervend kontrolka pod hledac¢kem
-Jestlize po zapnuti pfistroje nesviti ani nebliké Zddnd kontrolka
Nové baterie vystaci asi na 100 snimkd (zhruba 10 baleni filmu INSTAX mini).
Za nizkych teplot se vydrz baterii mize snizit. Pokud k tomu dojde, zahfejte nejprve baterie na pokojovou teplotu.
Pro kontrolu pouzijte dodané baterie.

Upozornenie
« Pouzivajte iba nové, alkalické batérie rovnakej znacky a typu (iba typ AA).
Nepouzivajte iné batérie ako alkalické.
Vymerite obidve batérie v tychto pripadoch:
- Ak svieti ¢ervend kontrolka na hladaciku
-Ak kontrolka svieti alebo blika pri zapnutom pristroji.
+ S novymi batériami mozete vyfotografovat asi 100 zaberov.
Vydrz batérii moze byt znizena nizkou teplotou. Odporic¢ame batérie, pred vlozenim do pristroja, zohriat na izbov teplotu.
Na test vyuzite prilozené batérie.

vlevo od okuldru za¢ne blikat. (Tzn. blesk se nabiji.) Dokud
kontrolka blika, nelze fotografovat. Kontrolka nabijeni
blesku vlevo od okularu za¢ne blikat. (Tzn. blesk se nabiji.)

Dokud kontrolka blika, nelze fotografovat.

Stlacte tlacidlo zapnutia fotoaparatu. Kontrolka stavu blesku
v lavej ¢asti o¢nicezacne blikat, ¢o znamena, Ze blesk sa
nabija. Pocas blikania kontrolky nie je mozné fotografovat.

a otacenim volice nastaveni jasu se
presufite do polohy (//-O/LE),
kde sviti kontrolka. o

Nasmerujte fotoaparat k objektu

a nastavte bod (priehlbinu) na
prstencovom voli¢i na Uroven kontrolky,
ktora svieti (ﬁ/@,/-b:-/;gﬁ:-).

Przesun pokrywe komory baterii,
by ja zamknac¢.

Pchnij do goéry zamkniecie pokrywy
baterii, a nastepnie przesurn pokrywe.

Umiesc 2 baterie AA zwracajac uwage
na prawidtowe ustawienie biegunéw
i

Odtlacte zamek krytky baterie Nasurite krytku baterie zpét.

a odsunte krytku.

Vlozte dvé baterie AA; dodrzte pfi
tom polaritu P a ©.

Ktytku nasadte spéat a posurite
do pdévodnej polohy.

Stlacte krytku batérii a posunte
smerom nadol.

Vlozte batérie a dodrzte vyznacenu
polaritu. @ ©

O Za kazdym razem, gdy robisz zdjecie numer
licznika filmu zmniejsza sie poczawszy od “10",
by informowac o liczbie pozostatych do
zrobienia zdjec. “0” pojawia sig, gdy zuzyty
zostat caty pakiet filmu.

Po potizeni kazdého snimku se ¢islo na
pocitadle snimkd snizi z pdvodnich, 10" na
pocet zbyvajicich snimkd; po vypotiebovéani
celého filmu se zde zobrazi,0".

Kazdym stlacenim spuste sa zmeni hodnota v
pocitadle zaberov 01" Ak sa pociato¢ny stav“10”
zmeni na“0”znamena to, Ze v kazete uz nie je film.

@ Po zakonczeniu
fotografowania nacisnij
tubus obiektywu,

aby wylaczy¢ aparat.

© Gdy film zostat wysuniety
(aparat przestaje emitowac
dzwiek), chwy¢ krawedz filmu,
a nastepnie wyjmij go.

Po UpIném vysunuti filmu
(fotoaparat prestane vydavat
zvuk) uchopte film za okraj

a vytahnéte jej.

Po pofizeni snimku vypnéte
fotoaparat stisknutim tubusu
objektivu.

Ked skoncite fotografovanie,
zatlacte telo objektivu
smerom do vnutra tela
fotoaparatu. Fotoaparat

sa tym vypne.

Po tplnom vysunuti filmu/
fotografie (fotoaparat utichne),
chytte film za okraj a odoberte.

Wyjmowanie pakietu filmu INSTAX mini

Gdy na liczniku filmu widnieje wskazanie “0", wyjmij pakiet
filmu stosujac sie do ponizszej procedury oraz instrukcji
zamieszczonych na opakowaniu filmu INSTAX mini.

@ Nacisnij blokade tylnej pokrywy i otworz tylng pokrywe.
@ Chwy¢ prostokatne otwory na pakiecie filmu, a nastepnie
wyciagnij go prosto.

Vyjmuti filmu INSTAX mini Film Pack

Zobrazi-li se na pocitadle snimku, 0%, vyjméte kazetu s filmem
podle nize uvedeného postupu a podle navodu ke kazeté

s filmem INSTAX mini.

@ Stisknutim zdmku zadniho krytu tento kryt oteviete.

@ Uchopte kazetu za obdélnikové otvory a vytdhnéte ji ven.

Vybratie prazdnej kazety/filmu z fotoaparatu

Ak sa na pocitadle zéberov objavi“0”, mdzete vymenit kazetu

s filmom podla nasledujucich instrukcii a podla instrukcii

na baleni filmu.

@ Stlacte smerom dole zamok na zadom kryte a potiahnutim
k sebe otvorte.

@ Uchytte prazdnu kazetu vo fotoaparate za pravouhlé otvory
a vytiahnite kolmo z fotoaparatu.

@

[3) Trzymajac whasciwie aparat potwierdz zadang pozycje finalnego zdjecia

i nacisnij spust migawki.

Odlegtos¢ do fotografowanego obiektu powinna wynosic¢ co najmniej 0.6 m.
Efektywny zakres dziatania lampy btyskowej wynosi od 0.6 m do 2.7 m.

Jesli odlegtosc jest mniejsza niz 0.6 m, to przy korzystaniu ze standardowego
obiektywu obiekt bedzie nieostry. Przy fotografowaniu z niewielkiej odlegtosci
korzystaj z obiektywu do zblizeri. Mozna woéwczas fotografowac obiekty znajdu-
jace sie w odlegtosci od 35 do 50 cm.

Przy fotografowaniu z niewielkiej odlegtosci (facznie z fotografowaniem wyko-
rzystujacym obiektyw do zblizen), $rodek obiektu widziany w celowniku bedzie
na odbitce przesuniety faktycznie do gory i w prawo.

Drzte fotoaparat, zkontrolujte kompozici snimku a stisknéte spoust.

Zachovavejte vzdalenost alespon 0,6 m od objektu. U¢inny dosah blesku
je0,6 maz2,7m.

Pfi vzdalenosti mensi nez 0,6 m bude objekt pfi pouziti bézného objektivu
rozostieny. K fotografovani nablizko pouZzijte specialni objektiv. S objektivem
pro fotografovani zblizka Ize fotografovat objekt ve vzdalenosti 35 az 50 cm.
Pfi fotografovani nablizko (to plati i pro fotografovani s dodanym objektivem
pro fotografovani zblizka) bude stfed objektu v hledacku v pravém hornim
rohu tisténého snimku.

Drzte fotoaparat, skontrolujte kompoziciu zaberu a stla¢te spust.

Dodrzujte najkratsiu vzdialenost od objektu nie menej ako 0.6 m.

Blesk je u¢inny v rozsahu 0.6 m az 2.7 m.

Objekt bude mimo rozsahu zaostrovania ak bude blizsie ako 0,6m.

Ak pouZzijete predzadku na fotografovanie zblizka, bude fotoaparat
zaostrovat v rozsahu 0,35 - 0,50m.

Pri fotografovani z kratkej vzdialenosti (vratane fotografovania s pouzitim
Jpredsadky”) sa bude stred objektu v hladaciku nachddzat na vytlacenej
fotografii v pravom hornom rohu.

OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy patrze¢ przez obiektyw do zblizer
prosto w Storice ani inne silne zrodto Swiatfa.
Grozi to $lepotg lub problemami z widzeniem.

Uwaga

+ Nie nalezy pozostawia¢ soczewki do zblizer
w miejscach eksponowanych na silne swia-
tlo stoneczne. Mozna zostac poparzonym, je-
$li przez przypadek soczewka skupi promie-
nie sfoneczne na skorze.

+ Wylacz aparat przed dofaczeniem/odtacze-
niem obiektywu do zblizen.

+ Nigdy nie nalezy obracac obiektywu do zblizen
przy dofaczaniu/odtaczaniu jej; w przeciwnym wy-
padku mozna potamac wypustki z tylu aparatu.

VAROVANI

+ Nedivejte se skrze objektiv pro fotografovani zbliz-
ka do slunce ani jiného zdroje silného svétla. Hrozi
oslepnuti nebo poskozeni zraku.

Upozornéni

+ Nenechavejte objektiv pro fotografovani zbliz-
ka na mistech vystavenych pfimému slunecni-
mu zafeni. Pokud by objektiv vytvoril koncen-
trovany paprsek namifeny na néjaky predmét
nebo osobu, hrozi poranéni nebo pozar.

« Pred odejmutim objektivu pro fotografovani

zblizka fotoaparat vypnéte.

- PFi nasazovani/odepinani objektivu pro foto-
grafovani zblizka jim nikdy neotacejte; mohli
byste ulomit zamky na jeho zadni strané.

Upozornenie

VAROVANIE

« Nepozerajte sa cez,predzadku” do sinka alebo
silného svetelného zdroja. Mohlo by déjst
k poskodeniu oka alebo strate zraku.

Nenechavajte “predsadku” vystavenu sine¢-
nému Ziareniu. Sustredené sine¢né luce by
mohli sposobit ublizenie na zdravi, materialo-
vé skody alebo poziar.

Fotoaparat musi byt vypnuty ak chcete “pred-
sadky” nasadit alebo odobrat.

Nikdy neotacajte “predsadku” pri jej nasa-
dzovani alebo snimani. Mohlo by déjst

k odlomeniu tchytov/vystupkov.

Uwagi dotyczace trzymania aparatu

+  Przy zdjeciach poziomych trzymaj aparat tak, by lampa btyskowa
znajdowata sie w gérnej czesci.
Nie réb zdje¢ w miejscach, w ktérych zabronione jest korzystanie
z lampy btyskowe;j.
Uwazaj, by palcem lub paskiem nie zastoni¢ czujnika $wiatta, reflektora
lampy btyskowej, obiektywu ani miejsca wysuwu filmu.

+ Ustawiajac aparat, nie nalezy trzymac za tubus obiektywu, gdyz finalne
odbitki moga odbiegac od oczekiwan.
Patrz przez celownik tak, aby znacznik “O” pojawit sie w centrum.

+ Naciskajac spust migawki uwazaj, by nie dotkna¢ powierzchni
obiektywu.

Upozornéni k drzeni fotoaparatu

+ Chcete-li poridit vodorovny snimek, drzte fotoaparat tak, aby svétlo
blesku bylo nahofe.
Nefotografujte na mistech, kde je pouziti blesku zakazéno.
Dévejte pozor, aby vase prsty nebo popruh nezakryval svételné cidlo,
svétlo blesku, blesk, objektiv ani vystupni stérbinu filmu.
Pfi nastavovani polohy nedrzte fotoaparat za tubus objektivu;
v opacném piipadé nemusi findlni tistény snimek vypadat podle
ocekavani.
Podivejte se do hledacku, zda se v jeho stfedu zobrazila znacka,O".

Upozornenie tykajtice sa drzania fotoaparatu.

«+ Privodorovnom (horizontalnom) fotografovani drzte fotoaparat tak,
aby bol blesk na hornej strane aparatu.
Nefotografujte v miestach, kde je pouZzitie blesku zakazané.
Dbajte na to, aby vase prsty alebo popruh neprekryvali svetelny senzor,
blesk, objektiv alebo otvor vysuvu filmu.
Pri fotografovani sa nedotykajte tela objektivu. Vysledna fotografia
by nemusela zodpovedat Vasim ocakavaniam.

+  Pri pohlade cez hladacik by mala byt znacka “O” v strede
fotografovaného objektu, scény.
Dbajte na to, aby ste sa nedotykali povrchu sosovky objektivu pri
stlacani spuste.
Davejte pozor, abyste se pfi stisknuti spousté nedotkli povrchu
objektivu.

@ Dofacz lewostronna wypustke z tytu aparatu do lewej czesci obiekty-
wu (@), a nastepnie dotacz prawostronna wypustke (@) tak, aby zatrza-
sneta sie na miejscu.

Nasadte levy zdmek na zadni strané na levou stranu objektivu (®) a poté
nasadte i pravy zamek (@) tak, aby zacvakl.

Nasadte lavu uchyt,predsadky” na favu stranu objektivu (@), potom pra-
vy uchyt (@) tak, aby zapadol (klikol).

@ Trzymaj aparat w taki sposéb, aby znak “0” w celowniku znajdowat sie
w gére i na prawo od centrum fotografowanego obiektu (patrz powyzsza
ilustracja), a nastepnie zréb zdjecie.

Drzte fotoaparat tak, aby znacka,O" v hledéc¢ku byla doprava nahoru od
stfedu objektu (viz obrazek vyse), a pofidte snimek.

Drzte fotoaparat tak, aby znacka “O” v hladaciku bola v pravej, hornej ¢as-
ti fotografovaného objektu (podla obrazku vyssie), potom stlacte spust.
© Podnies$ prawa strone obiektywu do zblizen wspierajac lewa strone (@),
a nastepnie odtacz go (®).

Zdvihnéte pravou stranu objektivu pro fotografovani zblizka, ptidrzujte jej
pfi tom za levou stranu (®) a odpojte jej (@).

Najprv nadvihnite pravu stranu “predsadky” potom lavi (®) a odnimte (®).

( Robienie autoportretéw (Selfie) )
Fotografovani autoportrétii
Fotografovanie autoportrétu (selfie)

35-50cm
> O

Potwierdz kompozycje wykorzy-
stujac lusterko w aparacie,

a nastepnie zréb zdjecie.

V selfie zrcatku zkontrolujte
kompozici a vyfotografujte
snimek.

Trzymaj bezpiecznie aparat
zachowujac odlegtosc od 35
a 50 cm miedzy swoja twarzg
a krawedzig obiektywu.
Drzte fotoaparat pevné

ve vzdalenosti 35 az 50 cm
od kraje objektivu. Skontrolujte kompoziciu zaberu
Drzte fotoaparat vo vzdialenosti v zrkadielku pri objektive.

k35 - 50cm medzi Vami a objektivom. J

[WAZNE] Wykonywanie jasniejszych zdje¢ (Jasna tonacja)

[DULEZITE] Fotografovani svétlych snimkii (Hi-Key)

[Doélezité] Ako dosiahnut svetlejSie obrazky (Hi-Key)

Aparat automatycznie okresla odpowiednia jasnos¢ dla zdjecia i informuje fotografujacego poprzez zaswiecenie odpowiedniej lampki. Aby wykona¢
zdjecie z jasniejsza tonacja, ustaw pokretto regulacji jasnosci w pozycji ciemniejszego trybu niz ten, na jaki wskazuje $wiecgca sie lampka na pokretle.
Fotoaparat automaticky urci jas vhodny pro pofizeni daného snimku a upozorni vas rozsvicenim pfislusné kontrolky.

Chcete-li potidit svétly snimek (Hi-Key), nastavte voli¢ nastaveni jasu do polohy rezimu tmavsiho, nez pro ktery sviti kontrolka na volici.

Fotoaparat automaticky zmeria svetelné podmienky a odporuci/uda , svietiacou LED na objektive, optimalne nastavenie.
Ak chcete dosiahnut svetlejsi obrazok, nastavte prstencovy voli¢ o jednu polohu tmavsie nez ako uddva svietiaca LED.

Pozycja, w ktérej Swieci sie lampka
Poloha, ve které sviti kontrolka
Poloha, v ktorej LED svieti

Pozycja ustawienia pokretta dla uzyskania jasniejszej tonacji

X oS @
3 L 4 L 4

X . . . . - Hi-
Nie nalezy stosowac funkdji jasnej tonacji key
w plenerze; w przeciwnym wypadku zdjecie
moze by¢ zbyt jasne.

Nepouzivejte funkci ,’("e'; v exteriéru; snimky by
byly mnohem svétlejsi (jasnéjsi), nez si prejete.

1 °
Poloha pro pofizeni svétlého snimku (Hi-Key) “O- ﬁ Hi-
Poloha, na ktoru treba nastavit prstenec pre dosiahnutie ik @ = key
svetlejsieho (Hi-Key) obrazku
Uwaga Upozornéni Upozornenie

Nepouzivajte funkciu ,’(}'_!; v exteriéri. Fotografia
by mohla byt podstatne svetlejsia ako ste
ocakavali.




SPECYFIKACJA SPECIFIKACE SPECIFIKACIA ISTOTNE UWAGI DOTYCZA

Film Film FUJIFILM INSTAX mini

Rozmiar obrazu 62 mm X 46 mm

Obiektyw 2 komponenty, 2 elementy, f=60 mm, 1:12.7

Celownik Celownik rzeczywistego obrazu 0.37x , z oznaczeniem punktu docelowego
Zakres fotografowania | 0.6 mi dalej

Czasy migawki 1/60 sek.

Kontrola ekspozycji

Manualny system przetaczania (Wskaznik LED $wiattomierza)

Wysuw filmu Automatyczny

Czas wywotywania
filmu

Okoto 90 sekund (Zmienia si¢ zaleznie od temperatury otoczenia)

Lampa btyskowa

Zawsze blyskajaca lampa (automatyczna regulacja emisji Swiatta) Czas fadowania:
0.2 sek. do 6 sek. (przy nowych bateriach) Efektywny zakres btysku: 0.6 m — 2.7 m

Zasilanie Dwie baterie alkaliczne AA 1.5V Wydajnos¢: 100 zdjec

Czas automatycznego .

wytaczania 5 min.

Inne Licznik zdje¢ (liczba nienaswietlonych kadréw), okienko potwierdzania obecnosci filmu
Wymiary 116 mm x 118.3 mm X 68.2 mm

Waga 307 g (bez baterii, paska i pakietu filmu)

* Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas obstugi

Problemy Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie nastepuje zwolnienie
migawki.

® Baterie s3 na wyczerpaniu.
@ Baterie nie zostaty prawidtowo
umieszczone w aparacie.

® Nie jest wigczone zasilanie aparatu.
@ Aparat pozostaje w stanie oczekiwania z
wiaczonym zasilaniem przez okoto 5 minut.

® Wymien baterie na nowe.

@ Umie$¢ poprawnie baterie w aparacie.

® Nacisnij przycisk wiacznika, by wiaczy¢ aparat.

® Po wsunigciu si¢ obiektywu naciénij przycisk wiaczania,
lub nacisnij spust migawki, aby na powrét wiaczy¢ aparat.

Lampka przy celowniku
miga i nie nastepuje
zwolnienie migawki.

@ Lampa blyskowa faduje sie.

@ Poczekaj az lampka na pokretle regulacji jasnosci
zacznie $wieci¢ sie na state, bez migania.

Pakiet filmu nie taduje sie
do aparatu lub nie taduje sie
W sposob ptynny.

aparatu.
@ Umieszczasz pakiet filmu
W sposob nieprawidfowy.

® Pakiet filmu nie jest przeznaczony do tego

@ Korzystaj wyfacznie z filmow FUJIFILM INSTAX mini.
(W aparacie nie mozna stosowac innych filmoéw.)

@ Dopasuj z6ttg linie na opakowaniu filmu do zéttego znaku
pozycjonujacego w aparacie. Postepuj stosownie do
instrukcji umieszczonych na pakiecie filmu INSTAX mini.

Na pokretle regulacji jasnosci
réwnoczesnie migaja
wszystkie lampki.

aparatem.

@ Baterie sa na roztadowaniu i fadowanie
lampy btyskowej trwa bardzo dtugo.
@ Wystapit powazniejszy problem z twoim

@® Wymien baterie na nowe, gdy zasilanie jest wigczone
(obiektyw jest wysuniety).

WAZNE:
Wymier\ baterie na nowe tylko wéwczas, gdy zasilanie jest
wiaczone. Jezeli wymienisz baterie przy wytaczonym zasila-
niu (gdy obiektyw jest wsuniety), to po wigczeniu zasilania
z nowymi bateriami lampki na pokretle regulacji jasnosci
nadal beda migac.

*

Jezeli problem wynika z przyczyny ®, lampki na pokretle regu-
lacji jasnosci wytacza sie po wymianie baterii. Jesli problem wy-
nika z przyczyny @, lampki na pokretle regulacji jasnosci miga-
ja nawet po wymianie baterii. W tym ostatnim przypadku, wy-
facz zasilanie i natychmiast wyjmij baterie, a nastepnie skontak-
tuj sie z autoryzowanym serwisem FUJIFILM.

Zaswieci sie czerwona
lampka w celowniku.

@ Baterie 53 na wyczerpaniu.

@ Wymien baterie na nowe.

Drukowane zdjecia

Problemy Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Finalne odbitki wygladajg na
przeswietlone. (Dominuje
biata tonacja).

regulacji jasnosci.

(ponizej +5°C/+41°F).
® Tto motywu jest zbyt ciemne w

® Nieodpowiednia jest metoda pomiaru
jasnosci fotografowanego obiektu.
@ Nieprawidtowe ustawienie pokretta

® Temperatura otoczenia jest zbyt niska
poréwnaniu z fotografowanym obiektem.

® Okienka czujnika $wiatta lub czujnika
lampy btyskowej sa zablokowane.

® Skieruj obiektyw na centralng czes¢ fotografowanego
motywu i zmierz jasnos¢.

@ Kierujac obiektyw w strone fotografowanego motywu,
obré¢ pokretto regulacji jasnosci, by ustawic jasnos¢
odpowiednio do lampki, ktéra zaswieci sie.

® Przed wykonywaniem zdje¢, umies¢ aparat w cieptym
miejscu, aby osiggnat on temperature pokojowa.

@ Obro¢ poqutlo regulacji jasnosci o jedno miejsce w strone
wskazania 30k .

® Robiac zdjeue uwazaj, aby nie zakry¢ dwdch matych
okienek obok lampy btyskowej aparatu fotograficznego.

Finalne odbitki wygladajg na
niedoswietlone. (Ciemne) pomiaru jasnosci.
nieprawidtfowo.

(ponizej +5°C/+41°F).
® Zdjecie wykonano pod $wiatto.

zablokowane.

z gtéwnym obiektem zdjecia.

obiektu.

® Dobrana jest nieodpowiednia metoda
@ Pokretto regulacji jasnosci jest ustawione

® Temperatura otoczenia jest zbyt niska

® Okienko czujnika lampy btyskowej jest
® Tto jest zbyt jasne w poréwnaniu

@ Swiatto lampy btyskowej nie oswietla
wystarczajgco mocno fotografowanego

Btysk lampy odbija si¢ od lustra lub szyby.
® Trzymanie za tubus obiektywu sprawia,
ze migawka nie dziata prawidtowo.

@ Skieruj obiektyw na centralng czes¢ fotografowanego
motywu i zmierz jasnos¢.

@ Kierujac obiektyw w strone fotografowanego motywu,
obré¢ pokretto regulacji jasnosci, by ustawic jasnos¢
odpowiednio do lampki, ktéra zaswieci sie.

® Przed wykonywaniem zdje¢, umies¢ aparat w chtodniejszym miej-
scu. Gdy zdjecie jest wysuwane z aparatu, nalezy trzymac je z dala
od miejsc lub przedmiotéw o nadmiernie wysokiej temperaturze.

® ROb zdjecie majac zrodto $wiatta za sobg lub obrd¢ pokretto
regulacji jasnosci o jedno miejsce we wskazywang strone

® Trzymajac aparat uwazaj, aby nie zastania¢ lampy btyskowej
palcem lub paskiem.

® Obroc pokretto regulacji jasnosci we wskazang strone &

@ Rbb zdjecia w odlegtosci od 0.6 do 2.7 metra od
fotografowanego motywu.

Robiac zdjecie ustaw sie w taki sposéb, aby by¢ z dala od
lustra czy okna.

® Robiac zdjecia nie trzymaj aparatu za tubus obiektywu.

Zdjecia sg nieostre.
odlegtosci.
@ Obiektyw jest zabrudzony.

® Zdjecie jest wykonywane ze zbyt matej

® Poruszono aparatem podczas robienia zdjecia.

® Zdjecia mozna wykonywac z odlegtosci nie mniejszej niz
0,6 m od fotografowanego obiektu.

@ Oczys¢ obiektyw.

® Trzymaj stabilnie aparat i naciskaj delikatnie spust migawki.

Obraz na zdjeciu jest
rozmyty.

z aparatu.

® Zdjecie nie zdazyto sie wywotac bez dotykania
go; naciskano na zdjecie lub w inny sposéb za-
ktécone zostato wysuwanie zdjecia z aparatu.

@ Zdjecie nie wysuwato sie w sposéb ptynny

® Nie naciskaj na zdjecie ani nie zginaj go.
@ Nie blokuj palcem miejsca wysuwania filmu z aparatu.

Obiekt widziany w celowniku
jest przesuniety na finalnym
wydruku.

@ Zbyt bliska odlegtos¢ fotografowania.

@ Wykonuj zdjecia z odlegtosci co najmniej 0,6m
od fotografowanego motywu.

®

Film Film FUJIFILM INSTAX mini

Film

FUJIFILM INSTAX mini film

Velikost snimku 62 mm X 46 mm

Rozmery obézka

62 mm X 46 mm

Niniejszy produkt zostat opracowany w taki sposéb, by zap Zne uzy ie, gdy jest p. i godnie z instrukcjami i
szej instrukcji obstugi. Istotne jest, aby niniejszy produkt oraz filmy INSTAX byly obstugiwane prawidtowo oraz byty wykorzystywane wylacznie do
niami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi oraz instrukcji dotaczonej do filmu INSTAX mini. Dla wygody i bezpi prosze postep

skazaniami zawartymi w mmej-
ia zdjec zgodnie ze
ie do informacji zawartych

Objektiv 2 ¢asti, 2 opt. prvky, f =60 mm, 1:12,7 Objektiv 2 componenty, 2 elementy, f=60 mm, 1:12.7 w niniejszej instrukgji obstugi. Warto takze zachowac niniejsza instrukcje obstugi, by w razie potrzeby mozna si¢ byto do niej odwotac.
Hledacek Fyzicky hledécek 0,37x s bodem pro cileni Hladécik Hladécik s redlnym obrazom 0.37x s ukazovatelom stredu 4 OSTRZEZENIE

Vzdalenost fotografovani| 0,6 m a vice Rozsah zaostrovania 0.6 maviac Symbol ten wskazuje na niebezpieczenstwo, ktére moze skutkowa¢ wypadkiem lub $miercig. Prosze stosowac sie to tych instrukgji.

Doba expozice 1/60 s Rychlost uzévierky 1/60 sec. A OSTRZEZENIE

Ovladani expozice Ru¢ni ovladani (LED kontrolka v

expozimetru)

Vysouvani filmu Automatické

Doba vyvolani filmu

Asi 90 sekund (zavisi na teploté okolniho prostredi)

Blesk Konstantné zafici blesk (automa

bateriemi) Ucinny dosah blesku:

tické nastaveni) Doba opakovani: 0,2 az 6 s (s novymi
06az27m

Dvé alkalické baterie AA 1,5V

Napdjeni Kapacita 100 snimka (asi 10 film

G INSTAX mini 10-pack s novymi bateriemi AA)

Cas automatického

vypnuti 5 min.

Dalsi Pocitadlo snimku (pocet nevyfotografovanych snimk), okno pro potvrzeni kazety s filmem
Rozméry 116 mm x 118.3 mm X 68.2 mm

Hmotnost 307 g (bez baterii, popruhu a kazety s filmem)

* Specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni ménit.

RESENi PROBLEMU

Béhem provozu

Nastavenie expozicie

Manuélny prepinaci systém (LED indikator)

Vysuvanie filmu

Automatické

Cas vyvolania fotografie

Priblizne 90 sekind v navaznosti na teplotu okolia

Blesk

Vzdy odpalujuci blesk (automatické nastavenie intenzity zablesku) Cas dobitia:
0.2 az 6 sek. (pri pouziti novych batérii). U¢inny dosah blesku: 0.6 m - 2.7 m

Napajanie Dve alkalické batérie typu AA 1.5V. Vydrz batérii: priblizne 100 zéberov/fotografii.
Automatické vypnutie - L .
fotoaparatu Po 5 minutach necinnosti.

Dal3ie udaje/vlastnosti

Pocitadlo zaberov (udava, kolko listov filmu je este vo fotoaparate), kruhové okienko
informujuce, ¢i je vo fotoaprate vlozeny film.

Rozmery

116 mm x 118.3 mm X 68.2 mm

Hmotnost

307 g (bez batérii, popruhu a filmu)

* Specifikicia sa mdze zmenit bez upozornenia

RIESENIE PROBLEMOV

Pocas prevadzky

Problémy Mozné pFic¢iny

Reseni

Problémy

Mozné dovody

Spoust se neaktivuje. @ Baterie je téméf vybita.

@ Baterie nejsou spravné vlozeny
do pfistroje.

® Fotoaparat neni zapnuty.

® Fotoaparat byl cca 5 minut
zapnuty, aniz byste provedli
jakoukoli operaci.

@ Vyménte baterie za nové.

@ Vlozte baterie spravné.

® Vypinacem zapnéte fotoaparat.

@® Stisknéte vypina¢, aniz byste zasunuli objektiv, nebo
stisknéte spoust; tim pfistroj znovu zapnete.

Kontrolka na hledacku
blika a spoust se
neaktivuje.

@ Blesk se nabiji.

@ Pockejte, dokud se kontrolka na volici nastaveni jasu
nerozsviti trvale.

@ Kazeta s filmem neni urena
pro vas fotoaparat.

@ Zakladate kazetu s filmem
nespravné.

Kazetu s filmem Ize do
fotoaparatu vlozit jen
s obtizemi nebo viibec.

@ Pouzivejte vyhradné film FUJIFILM INSTAX mini. (Jiné typy
pouzit nelze.)

@ Zarovnejte zlutou rysku na kazeté s filmem se zlutou
znackou ve fotoaparatu. Postupujte podle navodu pro
kazetu s filmem INSTAX mini.

Blikaji vdechny kontrolky
na volic¢i nastaveni jasu
zéroven.

@ Baterie je téméf vybitd a
nabijeni blesku trva dlouho.

@ Doslo k vaznéjsimu problému
s fotoaparatem.

@ Vymeérite baterie za nové a nechte pfistroj zapnuty
(s vysunutym objektivem).

DULEZITE:
Vyménujte baterie se zapnutym pistrojem. Jestlize baterie
vymeénite s vypnutym fotoaparatem (se zasunutym objek-
tivem), budou kontrolky na voli¢i nastaveni jasu po zapnuti
blikat i s novymi bateriemi.

*

Je-li problém zptisoben pfi¢inou ¢ ®, pak kontrolky na
voli¢i nastaveni jasu po vyméné baterii zhasnou. Jde-li

o pfi¢inu €. @, budou kontrolky na voli¢i nastaveni jasu
blikat i po vymeéné baterii. Jde-li to tento piipad, vypnéte
pfistroj, ihned z néj vyjméte baterie a obratte se na
autorizované servisni centrum spole¢nosti FUJIFILM.

Cervena kontrolka na
hledacku sviti.

@ Baterie jsou téméf vybité.

@ Vymeérite baterie za nové.

Vytisténé snimky

nastaveni jasu.

® Piilis vysoka teplota prosttedi
(vice nez +40°C).

® Snimek byl pofizen pfimo proti
svétlu.

® Svétlo blesku bylo zakryté.

® Pozadi snimku je pfilis jasné
vuci objektu.

@ Blesk nedosvitil na objekt.

Blesk bylo odrazeno od zrcadla
nebo okenniho skla.

® Spoust nemohla spravné
fungovat, protoze jste drzeli

Problémy Mozné priciny Reseni
Vysledny vytisk je ® Nevhodny zplsob méfeni jasu | ® Namiite objektiv na stfed objektu a zméite jas objektu.
preexponovany. objektu. @ Mifte objektivem na objekt a oto¢enim voli¢e nastaveni
(pilis bily) @ Nespravné nastaveni voli¢e jasu nastavte hodnotu jasu, pro kterou sviti kontrolka.
nastaveni jasu. ® Pred fotografovanim polozte fotoaparat na teplé misto a
® P¥ilis nizké teplota prostredi zahfejte jej na pokojovou teplotu.
(méné nez +5 °C). ® Otoéte voli¢ nastaveni jasu o jeden krok v pfislusném
® Pozadi snimku je pfilis tmavé
vici objektu. ® PFi fotografovanl dévejte pozor, abyste nezakryvali dvé
® Svételné ¢idlo nebo okénko mald okénka vedle blesku.
¢idla blesku je zakryté.
Vysledny vytisk je ® Nevhodny zplsob méfenijasu | ® Namiite objektiv na stfed objektu a zméfte jas objektu.
podexponovany. objektu. @ Mifte objektivem na objekt a oto¢enim voli¢e nastaveni
(tmavy) @ Nespravné nastaveni voli¢e jasu nastavte hodnotu jasu, pro kterou sviti kontrolka na

volici.

® Pied fotografovanim polozte fotoaparat na chladné misto.
Po vysunuti z fotoaparatu nepokladejte snimek na misto
nebo predmét o pfili3 vysoké teploté.

@® Vyfotografujte snimek se svétlem za zady nebo oto¢te voli¢
nastaveni jasu o jednu pozici v pfislusném sméru

® P¥i drzeni fotoaparatu davejte pozor, abyste prstem nebo
popruhem nezakryvali svétlo blesku.

® Otocte voli¢ nastaveni jasu o jeden krok v pfislusném
sméru

@ Fotografujte ze vzdalenosti 0,6 az 2,7 m od objektu.

® Nefotografujte v blizkosti zrcadla nebo okenniho skla.

® P¥i fotografovani nedrzte rukou tubus objektivu.

Nie je mozné stlacit spust.

@ Batérie st slabé.
@ Batérie nie st vlozené spravne.
® Fotoaparat nie je zapnuty.
® Fotoaparat je sice zapnuty,
ale po 5 minutach necinnosti
sa prerusilo napajanie.

® Nahradte batérie novymi.

@ Vlozte batérie spravne (®/0).

@ Stlacte tlacidlo zapnutia.

® Stlacte tlacidlo zapnutia potom ako ste fotoaparat vypli
zasunutim objektivu alebo stlacte spust, aby ste preusili
rezim automatického vypnutia.

Kontrolka na hladaciku
bliké a nie je mozné stlacit
Spust.

@ Prebieha nabijanie blesku.

@ Pockajte kym sa rozsvieti kontrolka na prstencovom volici
pri objektive.

Kazetu s filmom nie je
mozné vlozit alebo nie je
mozné vlozit hladko.

® Film nie je ur¢eny pre Vas
fotoaparat.
@ Nevkladate film spravne.

@ Pouzivajte iba filmy FUJIFILM INSTAX mini. Iné filmy nie je
mozné pouzit.

® ZIta znatka na kazete filmu a vo vnitri fotoaparatu musia byt
v jednej linii. Riadte sa pokynmi uvedenymi na obale filmu.

Vsetky kontrolky na volici
expozicie blikaju sucasne.

® Batérie su slabé a dobijanie
blesku trva dlho.

@ Vo fotoaparate doslo
k zdvaznému problému.

@ Vymeiite batérie pri vysunutom objektive - zapnutom
fotoaparate.

DOLEZITE:
Batérie vymerite iba pri zapnutom fotoaparate.
Ak vymenite batérie a fotoaparat predtym vypnete,
budu kontrolky blikat aj po opatovnom zapnuti
s novymi batériami.

*

Ak bol dévodom blikania pripad ®, kontrolky po zalozeni
novych batérii vypnu. Ak bol dévodom pripad @ (Cize aj
po vymene batérii kontrolky nafdalej blikali) , obratte sa
prosim na servisné oddelenie dodévatela.

Cervena kontrolka na
hladaciku vypla.

@ Batérie st slabé.

@ Nahradte batérie novymi.

Vytla¢ené fotografie

Problémy

Mozné dévody

RieSenia

Vytlacend fotografia
je prili$ svetla
(vela bielej farby).

® Sposob merania jasu
fotografovaného objektu je
nespolahlivy.

@ Nastavenie prstencového
voli¢a je nespravne.

® Teplota okolia je pod +5°C/+41°F.

® Svetlo v pozadi je podstatne
slabsie ako svetlo dopadajuce
na fotografovany objekt.

® Svetelny alebo bleskovy senzor
je prekryty (blokovany).

® Nasmerujte objektiv na stred objektu. Fotoaparat zmeria
intenzitu svetla.

@ Pocas mierenia na objekt, nastavte bod na prstencovom
na uroven kontrolky, ktora svieti.

® Skor ako za¢nete fotografovat, polozte fotoaparat na také
miesto, kde sa zohreje na izbovu teplotu.

® Ototte prstencovy voli¢ o 1 stuper dalej v pévodnom
smere 0%,

® Dajte pozor, aby ste pri fotografovani neprekryvali dve
malé okienka v blizkosti blesku.

Vytlacok fotografie
je podexponovany
(tmavy).

® Spdsob merania jasu
fotografovaného objektu
je nespolahlivy.

@ Nastavenie prstencového
voli¢a je nespravne.

® Teplota okolia je nad
+40°C/+104°F.

® Zaber bol vyfotografovany
s priamym protisvetlom.

® Blesk bol prekryty - zablesk
blokovany.

® Svetlo v pozadi je podstatne
silnejsie ako svetlo dopadajlce
na fotografovany objekt.

@ Zablesk nedosiahol na
fotografovany objekt.

Zéblesk bol odrazeny spat
od zrkadla alebo skla.

® Dotyk tela objektivu spdsobil, ze

® Nasmerujte objektiv na stred objektu. Fotoaparat zmeria
intenzitu svetla.

@ Pocas mierenia na objekt, nastavte bod na prstencovom
na uroven kontrolky, ktora svieti.

® Skor ako za¢nete fotografovat, polozte fotoaparat na také
miesto, kde sa schladi. Po vysunti fotografie ju ulozte
na miesto mimo prostredia s vysokou teplotou a mimo
dosahu zdrojov tepla.

® Snazte sa fotografovat tak, aby ste mali zdroj svetla za
chrbtom

® Pri drzani fotoaparatu dajte pozor, aby prsty alebo popruh
neprekryvali blesk.

® Otocte prstencovy voli¢ o 1 stupen dalej v pévodnom
smere

@ Fotografujte v rozsahu 0.6 az 2.7 m od objektu.

Postavte sa tak, aby v zabere neboli zrkadla a skla (okna).

® Pri fotografovani sa nedotykajte tela objektivu.

@ Zne¢istény objektiv.
® Fotoaparat se pii fotografovani
chvél.

@ Ocistéte objektiv.
® Drite fotoaparat pevné a spoust tisknéte jemné.

@ Objektiv je znetisteny.
® Prifotografovani ste pohli
fotoaparatom.

tubus objektivu. uzavierka nepracovala sprévne.
Snimek je rozostieny. ® Pfili§ kratka vzdalenost od @ P¥i fotografovéani udrzujte vzdalenost alespon 0,6 m od Fotografia je mimo rozsah | ® Fotografovali ste bliz3ie ako @ Fotografujte nie z kratej vzdialenosti ako 60cm od objektu.
objektu. objektu. zaostrovania. 60cm od objektu. @ Vycistite objektiv.

® Fotoaparat drzte pevne, stabilne a spust stlacte jemne.

Snimek je rozmazany. @ P¥i vyvolavani snimku nebo
vysouvani snimku doslo

k dotyku, tlaku nebo jinému

@ Netlacte na snimek ani jej nepiehybejte.
@ Nezakryvejte vystupni stérbinu prstem.

Fotografia je rozmazana.

@ Riadnemu procesu vyvolania
fotografie branil dotyk alebo
tlak na povrch filmu od okamihu

® Netlacte na povrch a neohybajte fotografiu (po vysunuti).
@ Neprekazajte vysuvu fotografie prstami.

vytisku posunuty.

vytisku posunuty.

problému. vysunutia z fotoaparatu.
@ Snimek nebylo mozné hladce @ Fotografia sa nevysunula
vysunout. hladko.
Objekt v hledacku je @ P¥ilis kratka vzdalenost @ Pii fotografovani udrzujte vzdalenost alespor 0,6 m Objekt v hledacku je @ Fotografovali ste vo velmi @ Fotografujte vo vzdialenosti nie menej ako 60cm od
oproti vyslednému od objektu. od objektu. oproti vyslednému malej vzdialenosti od objektu. objektu.

43

dyrektywy 89/336/EEC.

Symbol “CE” oznacza, ze niniejszy produkt spetnia wymagania UE (Unii Europejskiej) odnos$nie bezpieczeristwa, ochrony zdrowia,
Srodowiska i ochrony konsumentdw. (“CE” jest skrétem terminu Conformité Européenne.) Niniejszy produkt spetnia wymogi

ce

Znacka,CE” znamend, Ze tento piistroj spliuje pozadavky EU (Evropské unie) z hlediska bezpecnosti a ochrany
vefejného zdravi, zivotniho prostiedi a spotiebitele. (,CE” je zkratka vyrazu Conformité Européenne.) Tento
produkt spliiuje pozadavky smérnice 89/336/EHS.

ce

Znatka "CE” potvrdzuje, Ze tento vyrobok splia poziadavky Eurépskej tnie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, verejného
zdravia, Zivotného prostredia a ochrany spotrebitela. (“CE” je skratka Conformité Européenne). Tento vyrobok je
v stilade so smernicou 89/336 / EEC.

NALEZYTE DBANIE O APARAT
DBANIE O APARAT

® Aparat fotograficzny jest precyzyjnym urzadzeniem. Nalezy uwazac, by nie zamoczy¢ go ani nie upuscic. Nie nalezy tez naraza¢ go na dziatanie piasku.

@ Nie korzystaj z paskéw przeznaczonych dla telefonéw komérkowych lub podobnych elektronicznych urzadzen. Paski te sa

zazwyczaj zbyt stabe, by bezpiecznie nosi¢ na nich aparat. Dla bezpieczeristwa, korzystaj jedynie z paska przeznaczonego dla Twojego apara-
tu i uzytkuj go stosownie do przeznaczenia i zgodnie z instrukgja.
® Jesli nie korzystasz z aparatu przez diugi czas, wyjmij z niego baterie i trzymaj go w miejscu zabezpieczonym przed podwyzszong temperatu-

ra, kurzem i wilgocia.

® Kurz i inne zabrudzenia usuwaj z obiektywu, okienka celownika, itp. za pomoca “gruszki” nadmuchujacej powietrze. Po zdmuchnieciu zabru-

dzen elementy te mozna lekko przetrze¢ migkka szmatka.

® Do usuwania zabrudzen nie stosuj rozpuszczalnikéw ani alkoholu.

® Utrzymuj czysto$¢ komory filmu i wnetrza aparatu, aby unikng¢ uszkodzen filmu.
@ Gdy jest goraco, nie pozostawiaj aparatu w zamknietym samochodzie czy tez na plazy, jak réwniez nie zostawiaj go w miejscach wilgotnych.

Gaz wydzielajacych sie ze srodkéw przeciwko molom, np. z naftaliny, niekorzystnie wptywa na aparat oraz filmy. Unikaj przechowywania apa-
ratu i filméw w szufladach, w ktérych umieszczono $rodki przeciwko molom.

® Twdj aparat jest sterowany komputerowo. Jesli doswiadczysz probleméw z prawidtowym dziataniem aparatu, wyjmij z niego

baterie, a nastepnie umie$¢ je ponownie.

Informujemy, ze zakres temperatur w jakim moze by¢ uzytkowany aparat miesci sie w przedziale: +5°C/+41°F do +40°C/+104°F.

DBANIE O FILM INSTAX mini ORAZ ODBITKI

Instrukcje dotyczace korzystania z filmu FUJIFILM INSTAX mini zamieszczono w opakowaniu filmu. Stosuj sie do wszystkich instrukcji w celu bez-

piecznego i prawidtowego uzytkowania filmu.

@ Film nalezy trzymac w chtodnym i suchym miejscu. Nie nalezy pozostawiac filmu w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze (np. w nastonecz-

nionym zamknietym samochodzie).

@ Po umieszczeniu pakietu filmu w aparacie nalezy zuzy¢ go mozliwie szybko.

® Jesli film byt trzymany w miejscach o ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperaturze, pozwdl, by przed przystapieniem do fotografowania

osiaggnat temperature pokojowa.

® Nalezy pamietac, by zuzy¢ film przed uptywem daty waznosci lub przed data okreslong jako “Use Before”.

® Unikaj urzadzen sprawdzajacych bagaze na lotniskach i innych zZrédet silnego promieniowania rentgenowskiego. Efektem tego promieniowa-
nia jest mgietka, itp., ktéra moze pojawi¢ sie na pdzniejszych odbitkach. Zalecamy, aby aparat i filmy wnosi¢ do samolotu jako bagaz podrecz-

ny. (Wiecej informacji mozna tez uzyskac na lotniskach).

® Unikaj silnego $wiatta i trzymaj wywotane odbitki w chtodnym suchym miejscu.

@ Nie dziuraw, nie drzyj ani nie tnij filmu INSTAX mini. Jesli film uszkodzi sie, nie uzywaj go.

Uwagi dotyczace obstugi filméw i odbitek

Szczegdtowe informacje, patrz instrukcje i ostrzezenia dotaczone do filmu FUJIFILM INSTAX mini.

BEZNA PECE O FOTOAPARAT
PECE O FOTOAPARAT

@ Fotoaparat je pfesny pfistroj. Nenaméacejte jej a nepoustéjte jej
@ Nepouzivejte pasek urceny pro mobilni telefon nebo podobné

na zem. Nevystavujte jej plsobeni pisku.
elektronické zafizeni. Tyto pasky jsou zpravidla pfilis slabé, aby

fotoaparat udrzely. Pro vyssi bezpecnost pouzivejte pouze popruhy uréené pro vas fotoaparat, a to vyhradné podle navodu.
@ Jestlize fotoaparat nebudete dlouho pouzivat, vyjméte baterie a uloZte pfistroj na misté, kde bude chranén pred horkem,

prachem a vlhkosti.

® Ocistéte objektiv, hledacek atd. od necistot a prachu pomoci stla¢eného vzduchu; déle vie jemné otiete mékkym hadfikem.
® K &isténi nepouzivejte rozpoustédla, napt. fedidlo nebo alkohol.

® Udrzujte komoru filmu a vnitiek fotoaparatu v istoté, aby nedoslo k poskozeni filmu.

@ V horkém pocasi nenechavejte fotoaparat v zavieném auté, na plazi ani na vlhkych mistech.

Repelenty (nap. naftalen) maji na fotoaparat a filmy nepfiznivy
proti moldm.

® Fotoaparat je fizen potita¢em. Narazite-li na problém, vyjméte

Méjte na paméti, Ze fotoaparat Ize pouzivat v rozsahu teplot +5

PECE O FILM A VYTISKY INSTAX mini

vliv. Neukladejte fotoaparat a filmy v komodé s kuli¢ckami

baterie a vloZzte je znovu dovnitf.
az+40°C.

Viz navod pro film FUJIFILM INSTAX mini. Dodrzujte ve3keré pokyny pro bezpe¢né a spravné pouzivani.

@ Uchovavejte film na chladném a suchém misté. Nenechavejte film na misté s extrémné vysokou teplotou (napt. v zavieném auté).

@ Spotiebujte film co nejdfive po zalozeni kazety s filmem.

@ Jestlize byl film uchovévan na misté s extrémné vysokou nebo nizkou teplotou, uvedte jej nejprve na pokojovou teplotu

a teprve poté zacnéte tisknout.

@® Nepouzivejte film po vyprieni jeho doby trvanlivosti.

® Nedopustte ozéfeni filmu pfi kontrole zavazadel na letisti nebo
filmu se muze objevit zamlzeni apod. Doporucujeme vzit fotoa
informace obdrzite na letisti.)

jinym silnym zdrojem rentgenovych paprskii. Na nepouzitém
parat a/nebo film do letadla jako pfiru¢ni zavazadlo. (Dalsi

® Vyhnéte se dopadu silného svétla; vytisky uchovévejte na chladném a suchém misté.
@ Film INSTAX mini nepropichuijte, netrhejte ani nestiihejte. Je-li film poskozen, nepouzivejte jej.
Upozornéni k manipulaci s filmem a tisténymi snimky

Podrobnosti viz ndvod a varovani k filmu FUJIFILM INSTAX mini.

BEZNA STAROSLIVOST O FOTOAPARAT
STAROSTLIVOST O FOTOAPARAT

® Fotoaparat je citlivé zariadenie. Nenechajte ho zvlhnut alebo padnut. Tiez ho nevystavuijte piesku.

@ Nepouzivajte popruh vyrobeny pre mobilné telefény alebo iné podobné elektronické vyrobky. Tieto popruhy st obvykle prilis slabé, aby drzali

fotoaparat. Z bezpe¢nostnych dévodov pouzivajte iba popruhy urcené pre vas fotoaparét a pouzivajte ich tak ako je to Specificky uréené.

® Ak nepoutzivate fotoaparat dihsi ¢as, vylozte z neho batérie a uskladnite ho tam, kde to bude v bezpeti pred teplom, prachom a vihkostou.
® Odstranujte necistoty a prach z objektivu, hfadécika, atd's dichadlom (vzduch. Balénikom) alebo jemne s kusom makkej tkaniny.

® Na odstranenie necistot nepouzivajte rozpustadla, ako je napriklad riedidlo alebo alkohol.

® Udrzujte filmovu komorou a interiér kamery ¢isty, aby nedoslo k poskodeniu filmu.

@ V horticom pocasi, nenechavajte fotoaparat v uzavretom aute alebo na plazi, a nenechavajte ho vo vihkom prostredi.

Moly odpudzujuci plyn, ako je naftalén negativne ovplyvriuje vés fotoaparat a filmy. Nenechavajte fotoaparat alebo filmy
v priestoroch s prostriedkami proti moliam.

® Va3 fotoaparat je riadeny pocitacom. Ak by nastal prevadzkovy problém, vyberte batérie a potom ich znovu viozte.

Viimnite si, Ze teplotné rozmedzie, v ktorom méze byt fotoaparat pouzity je od: +5°C/+41°F do +40°C/+104°F.

STAROSTLIVOST O FILM INSTAX MINI A FOTOGRAFIE

Pozrite si navod pouzitie filmov FUJIFILM Instax mini. Dodrzujte vietky pokyny pre bezpecné a spravne pouzivanie.

@ Uchovévaijte film na chladnom a suchom mieste. Nenechavajte filmy v mieste, kde je teplota extrémne vysoka (napr.

Vv uzatvorenom aute).

@ Ak vlozite do fotoapratu film, pouzite (vyfotografujte) ho ¢o najskor.

® Ak bol film uloZeny na mieste, kde je teplota extrémne vysoka alebo nizka, odporicame film dostat na izbovu teplotu este
pred zacatim fotografovania.

® Uistite sa, ze pouzivate film pred vyprsanim zarucnej doby.

® Vyhnite sa letiskovej batozinovej kontrole a inému silnému RTG Ziareniu. Dosledky Ziarenia sa mézu objavit na nepouzitom
filme. Odporucame, aby ste si fotoaparat a film nebrali na palubu lietadla ale uschovali v priru¢nej batozine. (Viac informacii
ziskate na kazdom letisku).

® Nevystavujte vyvolané fotografie silnému svetlu. Uchovavajte ich na chladnom a suchom mieste.

@ Filmy neprepichujte, netrtrhajte alebo nerezte.V pripade, Ze sa film poskodi, nepouzite ho.

Upozornenie k manipulacii s filmami a vytlackami

Podrobnosti najdete v pokynoch a varovaniach na obale filmu FUJIFILM Instax mini.

Informacje o biurach producenta w Europie / Informace o sledovatelnosti v Evropé / Informécie k sledovatelnosti v Eurdpe
FUJIFILM Corporation, 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo, JAPAN

Autoryzowany przedstawiciel w Europie / Autorizované zastoupeni v Evropé / Autorizovany reprezentatnt v Eurépe:
FUJIFILM EUROPE GMBH, Dusseldorf Heesenstrasse 31, 40549, Germany

@

® Nigdy nie nalezy demontowa¢ niniejszego produktu. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem.

/I Jesli produkt upadnie lub zostanie uszkodzony w taki sposob, ze widoczne s3 jego elementy wewnetrzne, nie nalezy dotykac go. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem.

A\ Jesli aparat lub znajdujace sie w nim baterie stang sie gorace, produkt zacznie wydziela¢ zapach spalenizny lub bedzie wykazywat inne objawy nieprawidtowego dziatania, nalezy natychmiast wyjac z nie-
go baterie. Uzyj rekawiczek, aby nie poparzy¢ sie. Pozostawienie baterii w aparacie moze by¢ przyczyna poparzenia, a nawet moze wywotac pozar.

O Uzycie lampy btyskowej zbyt blisko oczu fotografowanej osoby ma krétkotrwale negatywnie wplywa na sprawnosc widzenia. Szczegélnie nalezy uwazac fotografujac niemowleta i mate dzieci.

/A Jesli aparat zamoczy sie lub do érodka aparatu dostanie sie jakis metalowy element, nalezy natychmiast wyja¢ z aparatu baterie, by unikna¢ rozgrzania sie aparatu czy tez jego zapalenia sie.

A\ Nie nalezy korzystac z aparatu w miejscach wystepowania palnych gazow, w poblizu otwartych zbiorikow z benzyna, rozpuszczalnikami czy tez innymi aktywnymi substancjami, ktére wydzielaja niebezpieczne
opary. Dziatania takie mogg doprowadzic do eksplozji lub pozaru.

/\ Aparat nalezy przechowywac w miejscach niedostepnych dla niemowlat i matych dzieci. W przeciwnym razie stwarza sig zagrozenie wystapienia powaznego wypadku. (Na przyklad, pasek aparatu moze
owinac sie wokét szyi dziecka powodujac podduszenie.)

A\ Nigdy nie nalezy demontowac baterii. Nie nalezy podgrzewac ich, wrzuca¢ do ognia, ani zwierac ze soba biegundw baterii. Dziatania takie moga spowodowac wybuch baterii czy tez
rozprysniecie sie jej zawartosci powodujace poparzenia lub pozar.

/A Nalezy korzysta¢ wytacznie z baterii przeznaczonych do niniejszego produktu. Uzycie niewtasciwego typu baterii moze spowodowac wybuch baterii w aparacie. Baterie nalezy utylizowa¢
stosujac sie do lokalnych przepiséw.
Upewnij sie, ze baterie przechowywane sa w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem niemowlat, matych dzieci i zwierzat domowych. Nieprawidtowe przechowywanie moze skutkowa¢ potknieciem
baterii. (Jesli dziecko potknie baterig, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem lub szpitalem.)

/\Nie patrz przez obiektyw do zblizer na Storice ani zadne inne zrodto silnego swiatfa. Grozi to $lepota lub uszkodzeniem wzroku.

/A Uwazaj, by nie zamoczy¢ produktu i nie obstugiwac go mokrymi rekoma. Stwarza to zagrozenie porazenia pradem.

/\Nigdy nie nalezy fotografowac z lampa blyskowa 0sob jadacych rowerem, prowadzacych samochéd czy jadacych konno. Lampa blyskowa moze rozproszy¢ prowadzacego pojazd oraz
przestraszyc¢ zwierze, co grozi wypadkiem.

/\Upewnij sie, ze baterie s3 umieszczone w aparacie z prawidtowo ustawionymi biegunami @ i ©. Uszkodzona bateria lub wyciekajacy elektrolit moga by¢ przyczyna pozaru, wypadku
lub zanieczyszczenia srodowiska.

/\Nie dotykaj ruchomych czeéci w aparacie. Mozesz skaleczy¢ sie.

/\ Uzytkujac aparat zwré¢ uwage, by dotaczona byta pokrywa komory baterii; w przeciwnym razie stwarzasz zagrozenie wypadku.

A\ Nie pozostawiaj obiektywu do zblizer w silnie nastonecznionych miejscach. Stwarza to zagrozenie poparzenia lub pozaru, gdy obiektyw skupi w jednym punkcie padajace na niego
promienie stoneczne.

/\Nie nalezy kotysac¢ aparatem zawieszonym na pasku. Mozna kogos uderzy¢.

DULEZITA POZNAMKA K BEZPECNOSTI

Tento produkt by vyvinut s diirazem na bezpeénost a s cilem zajlstlt bezpe(ny provoz pfi spravném zachazeniav ladu s Uzi pfiruckou a d S pfistrojem a filmem
INSTAX je nutno zachazet spravny asok podle obrazka a p ych v této Uzivatelské pfiruéce a podle navodu k filmu INSTAX. Dodrzujte pokyny uvedené v této Uzi-

Y
vatelské pfiruéce; je to v zajmu vaseho pohodli a bezpeénosti. Dale doporu¢ujeme uch

tuto Uzi Iskou pfirucku na bezpeéném a snadno dostupném misté, abyste do ni moh-
li pozdéji nahlédnout.
A VAROVANI
Tento symbol oznacuje nebezpeci, které muze vést k irazu nebo smrti. Dodrzujte tyto pokyny.
A VAROVANI

® Nikdy se nepokousejte pfistroj rozebirat. Hrozi traz elektrickym proudem.

/\V pfipadé padu nebo poskozeni pfistroje, po kterém jsou vidét jeho vnitini ¢asti, se téchto ¢asti nedotykejte. Hrozi traz elektrickym proudem.

/A Jestlize se fotoaparat nebo baterie nadmérné zahtivaji, koufi se z nich, vydavaji zapach spaleniny nebo jsou jakkoli jinak poskozeny, vyjméte baterie ihned ven. Pouzijte rukavice, abyste
si nespdlili ruce. V opa¢ném piipadé hrozi popaleniny nebo pozar.

© Pouzivéni blesku v pfilisné blizkosti o¢i mtize do¢asné zhorsit zrak. Davejte proto pozor pii fotografovani malych déti.

A\ Jestlize se fotoaparat namoci nebo do n&j vniknou nap. kovové ¢astecky, vyjméte ihned baterie, aby nedoslo k prehfati ¢ vzniceni uvniti fotoaparatu.

A5\ Nepouzivejte fotoapart na mistech, kde je piitomen hoflavy plyn, nebo v blizkosti otevieného zdroje benzinu, benzenu, fedidla nebo jinych nestabilnich Iétek, z nichz mohou unikat nebez-
pecné vypary. Mohlo by dojit k vybuchu nebo pozaru.

A\ Uchovavejte fotoaparat mimo dosah malych déti. Mohlo by dojit k vaznému trazu. (Napfiklad hrozi ovinuti popruhu kolem krku ditéte a uduseni.)

A\ Nikdy nerozebirejte baterie. Nevystavujte je ptisobeni tepla, nevhazuje je do otevieného ohné a nepokousejte se je zkratovat. Mohlo by dojit k jejich explozi nebo roztrzeni s nasledkem po-
pélenin nebo pozéru.

&Pouil’vejte pouze baterie ur¢ené pro tento piistroj. Pfi pouZiti baterii nespravného typu miize dojit k explozi. Pouzité baterie vyhodte podle pokynu pro likvidaci baterii.

/\ Dbejte na to, aby byly baterie ulozeny na bezpe¢ném misté a zcela mimo dosah malych déti ¢i domacich mazlick(i. P¥i nespravném uskladnéni baterii hrozi, ze malé dité baterii spolkne.
(Jestlize k tomu dojde, kontaktujte okamzité lékafe nebo nemocnici.)

/\Nedivejte se skrze objektiv pro fotografovani zblizka do slunce ani jiného zdroje silného svétla. Hrozi oslepnuti nebo poskozeni zraku.

/\ PFistroj nikdy nenamacejte a nezachazejte s nim, mate-li mokré ruce. Hrozi tiraz elektrickym proudem.
Nikdy nefotografujte s bleskem osoby jedouci na kole nebo na koni ¢i fidici auto. Blesk miize znervéznit fidice nebo vyplasit zvite a hrozi nehoda.

/\ Dévejte pozor, aby byly baterie viozeny do piistroje spravné, tj. podle znacek ® a ©. Poskozena baterie nebo Unik elektrolytu méize zpisobit pozar nebo raz nebo zneistit Zivotni prostredi.

A\ Nedotykejte se pohyblivych ¢asti uvniti fotoaparatu. Hrozi poranéni.

/\P¥i praci s fotoaparatem musi byt nasazena krytka baterie; v opa¢ném pipadé hrozi raz.

/A Nenechavejte objektiv pro fotografovani zblizka na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni. Pokud by objektiv vytvoil koncentrovany paprsek namiieny na néjaky predmét nebo
osobu, hrozi poranéni nebo pozar.

A\ Nedélejte kolem fotoaparatu prudké pohyby. Hrozi traz.

LEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Tento vyrobok bol vytvoreny s ohladom na bezpeénost tak, aby pri spravnom dodrziavani poky avodu na obsluhu f p a filmu, posky | spotrek i bezpeénu
bsluhu a prevadzku. Je délezité, aby spotrebltel’obsluhovalfotoaparataﬁlmvsulades néavodom na obsluhu ak ucelu, ku ktorému bol vyvinuty - k fotogr Kvali jed hosti
a bezpeénosti pri obsluhe odporu¢ame riadit sa pokynmi v de na poutzitie a navod odlozit na miesto, kde ho, v pripade potreby, budete méct lahko a rychlo najst.

/A UPOZORNENIE
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecenstvo, ktoré by mohlo sposobit traz alebo smrt. Prosim, riadte sa nasledujicimi pokynmi.

/N UPOZORNENIE

® Nikdy sa nepokusajte vyrobok rozoberat. Je tu nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

/\ Ak vyrobok spadne alebo sa porusi tak, Ze sa odhali vnutro vyrobku, nedotykajte sa odkrytych casti. Je tu nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

A\ Ak sa batérie vo fotoaparate prili§ zahreju, za¢nu dymit, smrdiet ako spalené alebo budu vykazovat nezvycajné spravanie, vyberte ich okamzite s pristroja. Pouzite ochranné rukavice aby
ste sa nepopalili. Nevybranie batérii moze sposobit vzblknutie alebo oheri.

O Poutzitie blesku v blizkosti o¢i ludi a zvierat, moze kratkodobo ovplyvnit zrak. Budte opatrni pri fotografovani dojciat, malych deti a zvierat.

A\ Ak do fotoaparéatu vnikne voda alebo kovovy predmet, vyberte okamzite batérie, aby ste predisli prehriatiu alebo vzniku poZiaru vo vnutri fotoaparatu.

£\ Nepouzivajte tento fotoaparét v miestach s vyskytom vznietitelného plynu alebo v blizkosti neuzavretych nadob s benzinom, benzénom, riedidlom, ktoré by mohli vytvarat nebezpené
vypary. Mohlo by déjst k vybuchu a poziaru.

A\ Ukladajte pristroj mimo dosahu dojéiat a malych deti. Ak tak neurobite, méze déjst k vaznemu zraneniu. (Napriklad popruh by mohol ostat omotany okolo krku dietata a spésobit udusenie.)

A\ Nikdy nerozoberajte batérie. Nevystavujte ich teplu, nehadzte do otvoreného ohia a nepokusajte sa ich skratovat. V opaénom pripade by mohlo déjst k explozii batérie alebo ich rozobratie
by mohlo spésobit popéleniny alebo poziar.

A\ Pouzivajte iba batérie $pecifikované pre tento vyrobok. Pouzitie nespravneho typu batérii moze sposobit expléziu. Pouzité batérie likvidujte v sulade s pokynmi pre likvidaciu batérii.

A\ Uistite sa, ze st batérie ulozené na bezpetnom mieste a tiez mimo dosahu dojciat, malych deti a domacich zvierat. Pri nespravnom skladovani méze déjst k prehltnutiu batérie dietatom
alebo zvieratom. (Ak dieta alebo zviera prehltne batériu, ihned vyhladajte lekéra alebo nemocnicu).

/N Nepozerajte sa cez objektiv do sinka alebo iného silného svetla. Mohlo by dojst k poskodeniu alebo strate zraku.
Nikdy nemanipulujte s vyrobkom s mokrymi rukami a nevystavujte ho vhkosti. MoZe dojst k Urazu elektrickym pradom.

A\ Nikdy nefotografujte s bleskom fudi ktori riadia dopravny prostriedok (napr. bicykel, auto alebo na kona). Blesk moze rozptylovat vodi¢a a vystrasit zviera, o moze sposobit nehodu.

A\ Uistite sa, ze st batérie spravne vlozené vo fotoaparate (polarita 4/5). Poskodena batéria alebo tnik elektrolytu mézu sposobit poziar, zranenie a kontaminuiju Zivotné prostredie.

/N Nedotykajte sa pohybuijucich sa ¢asti vo vnutri fotoaparatu. Mézete byt zraneny.

/N Pri pouziti fotoaparatu sa uistite, Ze je kryt batérii spravne nasadeny. Inak moze djst k zraneniu.

A\ Nenechavaijte ,predsadku” na miestach vystavenych silnému sine¢nému ziareniu. Méze to sposobit poranenie 0sob, zivotichov alebo poziar.,Predsadka” moze sustredit sine¢né lice
na zivocichy a predmety.

A\ Netotte fotoaparatom okolo seba. Mohlo by déjst k trazu.

Dla klientéw w Turcji / Pro zakazniky v Turecku / Pre uzivatelov v Turecku:

EEE Zgodnos¢ z dyrektywa / EEE spliiuje smérnici / EEE vyhovuje Smernici
Dla klientéw w USA: Oswiadczenie FCC / Pro zdkazniky v USA: Prohlaseni FCC/ Pre uz’'vatelov v USA: Vyhlasenie FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 regut FCC. Jego dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom: (1) Urzadzenie moze powodowac szkodliwg interferencje oraz (2) urzadzenie
musi by¢ odporne na interferencje z zewnatrz, facznie z interferencja, ktéra moze powodowac niepozadane dziatanie.

Zatizeni spliiuje ustanoveni odstavce 15 normy FCC. Za provozu musi spliiovat nasledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi generovat $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi odolavat jaké-
mukoli ruseni véetné takového rusenti, které miize zpUsobit nespravnou funkci.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka je predmetom nasledujucich dvoch podmienok: (1) Toto zariadenie nesmie spésobovat $kodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi
prijimat akékolvek rusenie, vratane ruseni, ktoré mézu spdsobit neziaducu prevadzku”.

UWAGA / UPOZORNENI / POZOR

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami cyfrowych urzadzen Class B zgodnie z czescig 15 Regut FCC. Ograniczenia te majg zapewni¢ adekwatna ochro-
ne przed szkodliwg interferencja przy uzytkowaniu sprzetu w strefach mieszkalnych. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale o czestotliwosciach radiowych i jesli nie jest za-
instalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi moze powodowac szkodliwg interferencje w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze interferencja nie wystapi w niektérych in-
stalacjach. Jesli sprzet powoduje szkodliwg interferencje w stosunku do odbiornika radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ poprzez wiaczenie i wytgczenie niniejszego sprzetu, uzytkow-
nik powinien podja¢ nastepujace kroki zapobiegawcze: 1. Zmieni¢ orientacje anteny odbiorczej lub przestawic ja; 2. Zwigksz odlegto$¢ pomiedzy niniejszym sprzetem i odbiornikiem; 3. Podtacz
sprzet do innego obwodu zasilajacego niz ten, do jakiego podtaczony jest odbiornik; 4. Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym, by uzyska¢ pomoc.
Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty w sposob wyrazny zatwierdzone przez FUJIFILM - podmiotu odpowiedzialnego za zgodnos¢ produktu - moga pozbawic¢ uzytkownika prawa do obstugi sprzetu.

Toto zafizeni bylo testovano a podle vysledk testd spliiuje limitni hodnoty pro digitalni zafizeni tfidy B podle odstavce 15 norem FCC. Tyto limitni hodnoty zajistuji pfiméfenou ochranu proti skodlivému
ruseni pfi instalaci v obytnych prostorach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mlze vyzafovat energii na radiovych frekvencich a v pfipadé nespravné instalace a pouzivani maze vyvolavat skodlivé ruseni
radiové komunikace. Nelze ale zarucit, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Jestlize zafizeni vyvolava skodlivé ruseni radiového nebo televizniho signélu, coz Ize Zjistit jeho vypnutim a zapnutim,
mze se uzivatel pokusit ruseni eliminovat nékterym z nasledujicich opatieni: 1. Zménit orientaci nebo pfemistit pfijimaci anténu; 2. Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem; 3. Zapojit zafizeni
do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je zapojen pfijimac; 4. Obratte se pro pomoc na prodejce nebo technika pro radiovy/televizni piijem.

Jakékoli zmény ¢i tpravy provedené bez vyslovného svoleni subjektu odpovédného za dodrzeni norem mohou zrusit opravnéni uzivatele pracovat s timto zafizenim.

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze splita limity pre digitalne zariadenia triedy B, podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity si navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu proti
Skodlivému ruseniu v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvencnu energiu a ak nie je instalovany a pouzivany v stlade s instrukciami, méze sposobovat
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. neexistuje viak Ziadna zéruka, Ze k ruseniu neddjde pri konkrétnej instaldcii. Ak toto zariadenie sposobuje rusenie rozhlasového alebo televizneho signalu
pri zapinani a vypinani, je uzivatel vyzvany, aby sa pokusil odstranit rusenie pomocou jedného alebo viacerych z nasledujucich opatreni: 1. Premiestnit prijmovu anténu; 2. Zvysit vzdialenost medzi
zariadenim a prijimacom; 3. Pripojit zariadenie do zasuvky iného obvodu ako je pripojeny prijimac; 4. Obrétit sa na predajcu alebo skiseného radio / TV technika so Ziadostou o pomoc.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st vyslovne schvalené spolo¢nostou FUJIFILM, zodpovednou za zhodu, mézu viest k strate opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

For customers in Canada: CAUTION: This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Disposal of Electric and Electronic Equipment in Private Households

Disposal of used Electrical & Electronic Equipment
mmm (Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems

This symbol on the product, or in the manual and in the warranty, and/or on its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it should be taken to an applicable collec-
tion point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences to the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains easy removable batteries or accumulators, please dispose these separately according to your local
requirements. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local city o ce, your household waste disposal
service or the shop where you have purchased the product. In Countries outside of EU: If you wish to discard this product, please contact your local authorities and ask for the correct way of disposal.
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